
PRECINCT LIST OF POLLING PLACES FOR THE 
CITY OF LAKE ELSINORE SPECIAL MEASURE ELECTION 

TO BE HELD MAY 2, 2017 
 

LISTA DE RECINTOS DE LAS CASILLAS ELECTORALES PARA LA 
ELECCIÓN DE MEDIDA ESPECIAL DE LA CIUDAD DE LAKE ELSINORE, QUE TOMARA 

LUGAR EL 2 DE MAYO DE 2017 
 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following precincts and polling places have been 
designated by the Registrar of Voters for the above mentioned Election to be held on May 2, 
2017. 
 
 AVISÓ ES DADO POR ESTE MEDIO que los siguientes recintos y las casillas electorales 
han sido designados por el Registro de Votantes para la Elección que tomará lugar el 2 de mayo 
de 2017. 
 
0012008 LAKE ELSINORE 
Terra Cotta Middle School 
29291 Lake St, Lake Elsinore, CA  92530-1801 
 
0012010 LAKE ELSINORE 
Terra Cotta Middle School 
29291 Lake St, Lake Elsinore, CA  92530-1801 
 
0012013 LAKE ELSINORE 
Machado Elementary School 
15150 Joy St, Lake Elsinore, CA  92530 
 
0012014 LAKE ELSINORE 
Shepherd of Life Lutheran Church 
30400 Grand Ave, Lake Elsinore, CA  92530-6943 
 
0012022 LAKE ELSINORE 
Lakeland Village Community Center 
16275 Grand Ave, Lake Elsinore, CA  92530-1491 
 
0012024 LAKE ELSINORE 
Lake Elsinore Public Library 
600 W Graham Ave, Lake Elsinore, CA  92530-3517 
 
0012026 LAKE ELSINORE 
Grace and Truth Worship Ministry 
31620 Auto Center Dr, Lake Elsinore, CA  92530-4572 
 
0012027 LAKE ELSINORE 
The Links At Summerly 
29381 Village Pkwy, Lake Elsinore, CA  92530 
 
0012033 LAKE ELSINORE 
Earl Warren Elementary School 
41221 Rosetta Canyon Dr, Lake Elsinore, CA  92532 
 
0012043 LAKE ELSINORE 
Tuscany Hills Clubhouse 
75 Summerhill Dr, Lake Elsinore, CA  92532-0115 
 



0012065 LAKE ELSINORE 
Canyon Lake Middle School 
33005 Canyon Hills Rd, Lake Elsinore, CA  92532-2534 
 
0012068 LAKE ELSINORE 
Canyon Lake Middle School 
33005 Canyon Hills Rd, Lake Elsinore, CA  92532-2534 
 
 
 NOTICE IS FURTHER GIVEN that the polling places will be open between the hours of 7 
a.m. to 8 p.m. on the day of the election. Voted ballots must be received by the elections official 
no later than the close of the polls on Election Day or be postmarked on or before May 2, 2017, 
and received no later than three days after Election Day to be counted.  
 
 AVISO ES DADO ADEMÁS que las casillas electorales abrirán de las 7 a.m. hasta las 8 
p.m. el día de la elección. Las boletas votadas deben ser recibidas por el funcionario electoral a 
más tardar el cierre de las casillas el Día de Elección o tener el sello postal en o antes del 2 de 
mayo de 2017, y ser recibidas a más tardar tres días después del Día de Elección para ser 
contadas. 
 
 NOTICE IS FURTHER GIVEN that pursuant to Elections Code Section 12109 the 
Registrar of Voters has designated the following counting center for the tabulating of the votes 
cast for the Special Measure Election to be held on May 2, 2017: 
 
 AVISO ES DADO ADEMÁS que conforme al Código de Elecciones Sección 12109 el 
Registro de Votantes ha señalado el siguiente centro para contar los votos emitidos para la 
Elección de Medida Especial que tomará lugar el 2 de mayo de 2017, es decir: 
 
 

RIVERSIDE COUNTING CENTER 
CENTRO DE RIVERSIDE PARA CONTAR 

Registrar of Voters 
2724 Gateway Drive 
Riverside, CA 92507 

 
 
Dated: March 23, 2017 
Fechado: 23 de marzo de 2017 
 
 
REBECCA SPENCER 
Registrar of Voters 
Registro de Votantes 


